_A
y

Ay re

Modularer Vollverstarker EX-8/EX-8 2.0
Handbuch

Version 1.3
© Bauer Audio



LI =114 =TTV R 3

1o LHETEIUMTANG -ttt ettt ettt 3

1.2 BINSPICIEN .. 3
1.3 KUNAENAIENST ..ottt ettt ettt ettt ettt et e ebe e e 3

2 Installation Und ANSChIUSSE ......coooueiiiiiiiiiiiiiiic e 4
2.1 Ubersicht RUCk- UNd VOIAEISEILE .........ouiuiiiiiiiiieiiiiicieieeteie ettt 4
2.2 ANAIOGEINGANGE. ...ttt ettt 5
2.3 DIGITAIEINGEANGE ...ttt ettt 5
2.4 LaUtSPreCheralSGaNGE ... .ou it 5
2.5 VOTSTUTEBNAUSGENGE ... vttt ettt ettt ettt et b ettt et bttt ettt sttt et ene s 6
2.6 KOPThOIrEraUSGANGE ......uiuiiiiiieii ettt 6
2.7 AYreLink-ANSCRIUSSE. ....c..oiuiiiii et 6
2.8 Taktgeberausgang (Option , digital Dase”) ..o 6
2.9 USB-Anschluss flr Firmware-Updates.............ccooiiiiiiiiiiiii i 6

3 BedI@NUNG. . an e e 7
3.7 Ruhe- und BetriebSMOTUS ........couiiiiiiiiiiiiici e 7
3.2 BINGANGSWAN ...t e 7
3.3 LAULSTArKErEGRIUNG ...t e 7
34 SEUMMSCRAITUNG ..o et 7
3.5 KOPTNOIEr .o 7
306 DISPIAY ..o 7
37 HDCD .ttt 7
3.8 PrEEMIPRESE ..o 7
3.9 FernbediEnUNG . .c.iciii e 8

L T PP 9
4.1 Setup Uber die FernbedienUNG .........cciiiiii e 9
4.2 Setup Uber die Fronttasten . .. ..o 9
427 InPUL (BINGANG) 1.iiiiiiii i 9
4.2.2 OULPUL (AUSGANG) ... it e 10
A.2.3 DISPIAY - 10
4.2.4 NEtWOIK (NETZWETK) .....eoiiiiiieee ettt 10
A.2.5 SYSTEM L e 10

5 Netzwerk und Streaming .....c...cciviiiiiiiiiiiiiiiiccc s 11
5.1 Netzwerkverbindung per Kabel ... 11
5.2 WLAN-Setup Gher WPS L. 11
5.3 WLAN-Setup lber ein temporér angeschlossenes Netzwerkkabel ..., 11
5.4 WLAN-Setup Uber die Access-Point-FUnktion ..............ccociiiiiii e, 11
5.5 Bedien-Apps und Streaming-DIeNnste ..o 12

6 FIrmware-UpPdates .........ccciviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiteccessssniiitte e s ssasee s s ssssssasse e s s ssssssssssessssssssssnsssssssssas 13
6.1 Updates Gber das NetzZwerk............ccooiiiiiiii i 13
6.2 Updates Gher USB..........ciiiii i 13

7 Fehlerbehebung.........coiiiiii s 14
7.0 FehlermeldUngen .. ..o 14
7.2 Probleme mit dem USB-AUdIOBINGANG......ccuiiiiiiiiiiiii et 14
7.3 Probleme mit der NetzwerkverbindUung...........coiiiiiiiiiii e 14

8 TechniSChe Daten......ccouuiiiiiiiiiiiccc s 15
9 Sicherheits- und sonstige HINWEISe..........ccoouuiiiiiiiiiiiiiiiii e 16

Ayre Acoustics EX-8 | Handbuch Version 1.3 | Seite 2



1 Einleitung

Danke, dass Sie sich fir den modularen Vollverstar-
ker EX-8 bzw. EX-8 2.0 von Ayre Acoustics entschie-
den haben!

Der EX-8 ist ein vollsymmetrisch aufgebauter Vollver-
starker. Er kann ab Werk oder nachtraglich mit fol-
genden optionalen Modulen bestlickt werden:

e D/A-Wandler-Modul mit AES/EBU-, Cinch- und
TosLink-Digitaleingangen (Option ,digital base”)

e USB-Modul mit USB-Audioeingang (Option , usb”;
nur in Verbindung mit , digital base”)

e Netzwerkstreamer mit Netzwerkanschluss (Option
Lnet”; nurin Verbindung mit , digital base”)

Im MenU System > Options Installed wird angezeigt,
welche Module in |hrem EX-8 installiert sind.

1.1 Lieferumfang

e modularer Vollverstérker EX-8

¢ Bedienungsanleitung in englischer Sprache

e Fernbedienung

o Netzkabel

¢ USB-Audiokabel (Option ,usb”)

e USB-WLAN-Adapter (Option ,net”)

o RJ11-Kabel fir AyrelLink-Systemkommunikation

e drei Untersteller aus Holz

1.2 Einspielen

Ayre-Gerate bendtigen mehrere Hundert Stunden
Betriebszeit, bevor sie ihr volles klangliches Potenzial
erreichen.

Hinweis: Da jeder Eingang des EX-8 liber einen eige-
nen Signalpfad verfiigt, miissen die Eingénge sepa-
rat eingespielt werden.

1.3 Kundendienst

Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte an
lhren Handler oder an die zustédndige Vertriebsgesell-
schaft.

Deutschland und Osterreich:

Bauer Audio Vertrieb
Pollinger StraBBe 4
81377 Miinchen
Deutschland

Telefon: +49 (0) 89 7103 9629
E-Mail: vertrieb@bauer-audio.de

Andere Lander: Siehe www.ayre.com.
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2 Installation und Anschliisse

Stellen Sie den EX-8 auf ein stabiles Rack oder Side-
board. Der EX-8 muss wahrend des Betriebs ausrei-

chend bellftet sein; stellen Sie ihn deshalb nicht auf
ein anderes Gerat und lassen Sie nach oben mindes-
tens 5 cm Platz.

Zur Verbesserung der Bellftung kann der EX-8 auf
die im Lieferumfang enthaltenen Untersteller aus
Holz gestellt werden. Platzieren Sie die Untersteller
direkt neben bzw. hinter den an der Unterseite ange-
brachten Kunststofffi3en mit Kontakt zum Boden-
blech.

2.1 Ubersicht Riick- und Vorderseite

Hinweis: Der Infrarot-Empfénger fiir Fernbedienungs-
signale befindet sich zwischen den beiden Fronttas-
ten. Stellen Sie sicher, dass er vom Hérplatz aus
sichtbar ist.

SchlieBen Sie die Lautsprecherkabel, das Netzkabel
und ggf. das Netzwerkkabel (Option ,net"”) sowie
weitere Gerate an. Drehen Sie vor dem Einschalten
den Lautstarkeregler herunter. Der Netzschalter be-
findet sich an der Rickseite des Geréts.
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AES/EBU
Input
j [ volts
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Analo; gl puts Preamp,/Sub Outputs Preamp//Sub Outputs Analog Inputs
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1 Lautsprecherausgange
USB-Typ-A-Anschliisse
Netzwerkanschluss

Taktgeberausgang

Cinch-/elektrischer Digitaleingang

2

3

4

5 AES/EBU-Digitaleingang
6

7 ToslLink-/optische Digitaleingdnge
8

AyreLink-Kommunikationsanschlisse

9 USB-Typ-A-Anschluss fiir Firmware-Updates
10 USB-Audioeingang

11 symmetrischer Analogeingang

12 unsymmetrische Analogeingange

13 Vorstufenausgénge

14 Netzschalter

15 Minischalter (stereo/mono) Vorstufenausgénge

16 Netzanschluss mit Sicherungshalter
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2.2 Analogeingénge

An der Riickseite des EX-8 befinden sich drei Ana-
logeingénge:

e 1 x XLR links und rechts, symmetrisch

(Analog Inputs — B1);

e 2 x Cinch links und rechts, unsymmetrisch
(Analog Inputs — S1, S2).

Hinweis: Die XLR-Eingénge bieten eine hShere
Klangqualitét als die Cincheingénge. Wenn das
Quellgerét, das Sie anschlieBen wollen, (ber (sym-
metrische) XLR-Ausgénge verfligt, sollten Sie diese
Anschlussart verwenden.

2.3 Digitaleingdnge

Wenn das D/A-Wandler-Modul installiert ist (Option
.digital base”), befinden sich an der Riickseite des
EX-8 vier Digitaleingénge:

e 1 x XLR (AES/EBU Input);
e 1 x Cinch/elektrisch (S/PDIF Input);
e 2 x TosLink/optisch (Optical Inputs -1, 2).

5 symmetrischer Kopfhérerausgang (2 x 3,5 mm)
6 unsymmetrischer Kopfhérerausgang (6,35 mm)

7 Lautstarkeregler

Wenn das USB-Modul installiert ist (Option ,usb”),
befindet sich an der Riickseite des EX-8 ein USB-Au-
dioeingang:

e 1x USB Typ B asynchron (USB Audio Input), zum
AnschlieBen eines Computers oder eines Musikser-
vers.

Wenn das Netzwerk-Modul installiert ist (Option
net”), befinden sich an der Riickseite des EX-8 fol-
gende Eingénge:

e 1 x Netzwerkanschluss (Ethernet Input);

e 2 x USB Typ A (USB Host), zum AnschlieBen des im
Lieferumfang enthaltenen USB-WLAN-Adapters
oder eines USB-Sticks mit Audiodateien.

2.4 Lautsprecherausgédnge

Die Lautsprecherausgange an der Riickseite des EX-8
sind fir den Anschluss von Lautsprecherkabeln aus-
gelegt, die mit Kabelschuhen (Gabel6ffnung 6,3 mm)
terminiert sind.
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Hinweis: Die Klemmbl&cke an den Lautsprecheraus-
géngen kénnen so modifiziert werden, dass sie auch
Bananenstecker aufnehmen. Weitere Informationen
erhalten Sie von lhrem Héndler oder der zusténdigen
Vertriebsgesellschaft.

Achtung: Alle vier Lautsprecherterminals fiihren
Spannung. SchlieBen Sie an die Lautsprecheraus-
gange deshalb keine Gerdte mit Masseanschluss an,
da dies zu einem Kurzschluss flihren wiirde.

2.5 Vorstufenausgénge

An der Rickseite des EX-8 befinden sich zwei Vorstu-
fenausgange:

e 1 x XLR links und rechts, symmetrisch
(Preamp/Sub Outputs);

e 1 x Cinch links und rechts, unsymmetrisch
(Preamp/Sub Outputs).

Sie dienen zum AnschlieBen eines externen Endver-
starkers oder eines Subwoofers. Uber die Minischal-
ter Preamp/Sub Output Mode kénnen Sie festlegen, ob
das Vorstufensignal in stereo oder mono ausgege-
ben werden soll; beide Schalter sollten stets in der-
selben Position stehen.

2.6 Kopfhérerausginge

An der Front des EX-8 befinden sich zwei Kopfhorer-
ausgange:

e 1 x 3,5 mm links und rechts, symmetrisch;
e 1 x 6,35 mm stereo, unsymmetrisch.
Achtung: SchlieBen Sie an den Kopfhérerausgéngen

nur Stereoklinken (zwei Isolierringe) an. Monoklinken
(ein Isolierring) kénnen das Gerét beschadigen.

Die beiden 3,5-mm-Ausgéange sind nicht mit konven-
tionellen (unsymmetrischen) Smartphone- oder
Sportkopfhdrern kompatibel.

Hinweis: Konventionelle (unsymmetrische) Kopthérer
mit einem 3,5-mm-Klinkenstecker kénnen mithilfe ei-
nes 3,5-auf-6,35-mm-Adapter an den 6,35-mm-Kopf-
hérerausgang des EX-8 angeschlossen werden.

2.7 Ayrelink-Anschliisse

Uber die Kommunikationsanschliisse (AyreLink) kén-
nen mehrere Ayre-Gerate miteinander verbunden
werden, um eine komponentenibergreifende Bedie-
nung zu ermoglichen. Der EX-8 kann beispielsweise

so konfiguriert werden, dass er automatisch aus dem
Ruhemodus erwacht, wenn ein angeschlossenes
Ayre-Quellgerat aus dem Ruhemodus geweckt wird.

Achtung: Verwenden Sie zum Verbinden mehrerer
Ayre-Gerate Uber diese Anschlisse das im Lieferum-
fang enthaltene RJ11-Kabel (Telefonkabel).

Die Geréte sollten in Serie miteinander verbunden
werden; dabei ist es egal, welchen der beiden Ayre-
Link-Anschlisse Sie verwenden. Achten Sie darauf,
keine ,Schleife” zu bilden.

Hinweis: Fir die Verbindung von Ayrelink mit einem
integrierten Steuersystem ist optional ein RS-232-
Adapter erhéltlich. Weitere Informationen erhalten
Sie von lhrem Héndler oder der zustdndigen Ver-
triebsgesellschaft.

2.8 Taktgeberausgang (Option ,digital base”)

Wenn das D/A-Wandler-Modul installiert ist (Option
.digital base”), befindet sich an der Rickseite des
EX-8 ein Taktgeberausgang (Word Clk Output). Er er-
moglicht es, die Datenlbertragung von einem digita-
len Quellgerat vom Taktgeber des EX-8 synchronisie-
ren zu lassen. Dank der Ayre-eigenen Taktgeber-
schaltung fihrt dies in den meisten Fallen zu einer
deutlichen Steigerung der Klangqualitat.

2.9 USB-Anschluss fiir Firmware-Updates

Der USB-Anschluss fiir Firmware-Updates (Firmware
Update) an der Riickseite des EX-8 ermdglicht es, per
USB-Stick die System- und DSP-Firmware des Gerats
zu aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie auf
Seite 13.
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3 Bedienung

3.1 Ruhe- und Betriebsmodus

Nach dem Betétigen des Netzschalters schaltet der
EX-8 in den Ruhemodus und die Status-LED zwi-
schen den beiden Fronttasten leuchtet griin. Im Ru-
hemodus sind die Endstufen des Verstarkers deakti-
viert, um den Stromverbrauch zu reduzieren.

Um das Gerét in den Betriebsmodus zu versetzen,
dricken Sie kurz die linke Fronttaste oder die Ein-/
Aus-Taste an der Fernbedienung. Im Betriebsmodus
sind die Endstufen des Verstarkers aktiviert, das Dis-
play zeigt den gewahlten Eingang an und das am
Eingang anliegende Signal wird an die Ausgange
des EX-8 weitergeleitet.

Um das Gerat wieder in den Ruhemodus zu verset-
zen, halten Sie die linke Fronttaste oder die Ein-/Aus-
Taste an der Fernbedienung drei Sekunden lang ge-
drickt.

Hinweis: Wenn Sie die linke Fronttaste bzw. die Ein-/
Aus-Taste an der Fernbedienung drei Sekunden lang
gedrtickt halten, werden auch lber AyrelLink verbun-
dene weitere Geréte in den Betriebs- bzw. Ruhemo-

dus versetzt.

3.2 Eingangswahl

Mit der rechten Fronttaste oder den Fernbedie-
nungstasten 14 und P sowie 1 bis 0 kénnen Sie die
aktivierten Eingénge durchlaufen bzw. auswahlen. In-
formationen zum Aktivieren und Deaktivieren von
Eingangen finden Sie auf Seite 9.

3.3 Lautstarkeregelung

Die Lautstérke des EX-8 kann Uber den Drehregler an
der Geratefront, die Fernbedienung (A und V) oder
ggf. eine Netzwerk-App geregelt werden.

3.4 Stummschaltung

Um die Audioausgénge des EX-8 stummzuschalten,
driicken Sie kurz die linke Fronttaste oder die
Stummschalttaste an der Fernbedienung. Driicken
Sie die Taste erneut, um zur zuletzt gewahlten Laut-
starkeeinstellung zurtickzukehren.

3.5 Kopfhérer

Wenn ein Kopfhérer in einen der beiden Kopfhorer-
ausgange gesteckt wird, leitet der EX-8 das

Ausgangssignal an die Kopfhérerausgange weiter
und schaltet die Lautsprecherausgénge stumm.
Durch Ziehen des Kopfhérers werden die Lautspre-
cherausgénge wieder aktiviert.

Wéhrend ein Kopfhorer gesteckt ist, kdnnen Sie lber
die Kopfhérertaste an der Fernbedienung zwischen
den Kopthérer- und den Lautsprecherausgangen hin-
und herwechseln.

3.6 Display

Wenn der EX-8 nicht bedient wird, schaltet sich das

Display nach einem in den Setup-Meniis definierten
Zeitintervall aus. Uber die Einstellungen kdnnen Sie

das Zeitintervall andern. Weitere Informationen dazu
finden Sie auf Seite 10.

Uber die Helligkeitstaste an der Fernbedienung kén-
nen Sie verschiedene Helligkeitsstufen fir das Dis-
play durchlaufen.

Hinweis: Die Helligkeitseinstellung des EX-8-Displays
wirkt sich auch auf (ber AyreLink verbundene weitere
Geriéte aus.

Hinweis: Wenn ein Digital- oder der Netzwerk-Ein-
gang gewdhlt ist, zeigt das Display ggf. Titel, Inter-
pret und Samplingrate an.

3.7 HDCD

Das optionale D/A-Wandler-Modul des EX-8 kann
HDCD-kodierte Digitaldaten dekodieren. Wenn der
EX-8 einen entsprechenden Datenstrom empféangt,
zeigt das Display HDCD an. Stehen die Buchstaben in
Anflihrungszeichen, wurden zwar HDCD-Information-
en im Header des Datenstroms erkannt, aber keine
HDCD-kodierten Musikdaten.

Hinweis: HDCD ist ein Kodier- und Dekodierverfah-
ren, das zur Steigerung der Klangqualitdt von 16-Bit-
Aufnahmen entwickelt wurde.

3.8 Prdemphase

Wenn der EX-8 einen Titel abspielt, der mit Préem-
phase aufgenommen wurde, zeigt das Display neben
der Samplingrate PRE an und die Deemphase wird
aktiviert.

Hinweis: Prdemphase ist ein bei &lteren CDs ange-
wendetes Verfahren zur Reduzierung von Stérgerédu-
schen.
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3.9 Fernbedienung

Die im Lieferumfang enthaltene Fernbedienung ist
mit verschiedenen Ayre-Produkten kompatibel. Uber
die drei obersten Tasten konnen Sie den zu bedie-
nenden Produkttyp (Verstarker, D/A-Wandler, CD-
oder DVD-Player) wahlen.

1 Erste Reihe von links nach rechts:

ana = Verstarker

-

dig = D/A-Wandler
disc = CD- oder DVD-Player
2 Zweite Reihe von links nach rechts:
e Ein-/Aus-Taste (Betriebsmodus/Ruhemodus)

o Helligkeit

e Stummschaltung

Zifferntasten 0 bis 9 (Eingangswahl)

G
JUUEHEE
BH0

Kopfhorerausgange/Lautsprecherausgénge

&0

®

®

Tape-Schaltung (am EX-8 keine Funktion)
Setup starten

Zurlick bzw. Setup beenden

®

0o N o o B~ oW

Navigationstasten

I€ = im Meni nach links bzw. vorheriger Eingang

O
ElS
08

P = im Meni nach rechts bzw. nachster Eingang

A =im MenU auf bzw. Lautstarke erhohen

V¥ =im MenU ab bzw. Lautstérke verringern

OK = Auswahl bestatigen

9 Laufwerkstasten (zur Steuerung eines CD-Players)
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4 Setup

In den Setup-Ments des EX-8 kénnen zahlreiche Ein-
stellungen vorgenommen werden.

Das Display zeigt bis zu vier Menlpunkte oder Ein-
stellungen auf einmal an. Pfeilsymbole links oder
rechts im Display bedeuten, dass weitere Men(-
punkte bzw. Einstellungen verfligbar sind. Ein Punkt
zeigt an, welche Einstellung gesetzt ist.

4.1 Setup Uber die Fernbedienung

Driicken Sie die Setup-Taste an der Fernbedienung,
um den Setup-Modus zu starten. Das Display zeigt
kurz Setup Menu und dann die Setup-Mendis an.

Hinweis: Im Setup-Modus sind alle Audioausgénge
stummgeschaltet.

Uber die Navigationstasten (14, »1, A und V) kon-
nen Sie Ments auswahlen. Driicken Sie OK, um ein
Meni zu &ffnen bzw. eine Einstellung auszuwahlen.
Uber die Zuriick-Taste kénnen Sie auf die nichsthé-
here Mentiiebene zuriickkehren. Uber die Setup-
Taste konnen Sie den Setupmodus jederzeit been-
den.

4.2 Setup Uber die Fronttasten

Wenn der EX-8 im Betriecbsmodus ist, versetzen Sie
ihn zunachst in den Ruhemodus, indem Sie die linke
Fronttaste drei Sekunden lang gedriickt halten. Hal-
ten Sie dann die rechte Fronttaste gedriickt, um den
Setup-Modus zu starten. Das Display zeigt kurz Setup
Menu und dann die Setup-Mens an.

Uber die rechte Fronttaste kénnen Sie Meniis und
Einstellungen durchlaufen. Driicken Sie kurz die linke
Fronttaste, um ein MenU zu 6ffnen bzw. eine Einstel-
lung auszuwahlen. Halten Sie die linke Fronttaste ge-
driickt, um auf die nachsthéhere Ebene zurlickkehren
bzw. (von der obersten Ebene aus) den Setupmodus
zu beenden.

4.2.1 Input (Eingang)

Wahlen Sie in diesem Menl den Eingang, dessen
Einstellungen Sie dandern wollen. Folgende Einstel-
lungen sind bei allen Eingédngen verflgbar:

Enable (Aktivieren)

Wenn Sie den Eingang deaktivieren (Disable), wird
er im normalen Betriebsmodus nicht zur Auswahl
stehen. StandardmaBig sind alle Eingénge aktiviert
(Enable).

Name

Der im Display standardméafBig angezeigte Name
des Eingangs entspricht seiner Beschriftung an der
Rickseite des Geréts. Sie konnen den Namen an-
dern, indem Sie eine der vorgegebenen Optionen
wahlen oder liber den Menlpunkt Custom einen
eigenen Namen eingeben.

Hinweis: Eigene Namen kénnen bis zu zehn Zei-
chen lang sein.

AyreLink ID (AyreLink-Kennung)

Um die komponentenibergreifende Bedienung zu
ermoglichen, missen Sie dem Eingang die Ayre-
Link-ID des angeschlossenen Ayre-Quellgeréts zu-
weisen, beispielsweise C fiir den CD-Player CX-8.

Reset (Zuriicksetzen)

Wahlen Sie Yes, wenn Sie den Eingang auf die
standardméaBigen Einstellungen zuriicksetzen wol-
len.

Folgende Einstellung ist nur bei Analogeingangen
verfigbar:

Pass-Through (Durchschleifmodus)

Wenn Sie den Durchschleifmodus aktivieren (On),
kénnen Sie die Lautstarke bei Auswahl des Ein-
gangs Uber einen angeschlossenen AV-Prozessor
regeln.

Hinweis: Bei der Verwendung des Durchschleifmo-
dus ist Vorsicht geboten, da das anliegende Signal
mit voller Lautstérke weitergeleitet wird.

Folgende Einstellungen sind nur bei Digitaleingan-
gen verflugbar:

Video Mode (Video-Modus)

In der Standardeinstellung (Music) werden die Da-
ten von den Digitaleingédngen asynchron zwischen-
gespeichert und vom EX-8 neu getaktet, um die
Klangqualitat zu optimieren. Bei AV-Anwendungen
(Blu-ray-Player etc.) kann dies jedoch zu einem Ver-
satz von Ton und Bild fihren. Wahlen Sie in so ei-
nem Fall Video.
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Word Clock Out (Taktgeberausgang)

Der Taktgeberausgang des EX-8 ermdglicht es, die
Datentiibertragung von einem digitalen Quellgerét
vom Taktgeber des EX-8 synchronisieren zu lassen.
Wahlen Sie On, um das Taktgeber-Signal fur diesen
Ausgang zu aktivieren.

4.2.2 Output (Ausgénge)

Uber dieses Menii kénnen Sie bestimmen, welche
Ausgénge des EX-8 aktiviert sind, und ggf. wie hoch
der Ausgangspegel jedes Digitaleingangs ist.

Mode (Modus)

StandardmaBig sind nur die Lautsprecherausgénge
aktiviert (Speakers Only). Sie kénnen alternativ nur
die Vorstufenausgange (Preamp/Sub Only) oder alle
Ausgange (All) aktivieren.

Die Einstellung Mode hat keine Auswirkung auf die
Kopfhérerausgénge.

Digital Level (Ausgangspegel fiir digitale Quellen)

Wenn digitale Quellen gegenliber anlogen Quel-
len zu laut sind, kénnen Sie den Ausgangspegel al-
ler digitalen Quellen absenken. StandardméBig ist
der maximale Ausgangspegel eingestellt (0 dB); Sie
kédnnen in diesem Meni einen um 6, 12 oder

18 dB geringeren Ausgangspegel einstellen.

4.2.3 Display

Wenn der EX-8 nicht bedient wird, schaltet sich das
Display nach dem hier definierten Zeitintervall aus.

Display Timeout (Zeitintervall fiir das Display)

Wahlen Sie den gewlinschten Sekundenwert oder
Never (Nie).

Hinweis: Um die Lebensdauer des Displays zu er-
héhen, empfiehlt es sich, als Zeitintervall maximal
60 Sekunden zu wéhlen.

4.2.4 Network (Netzwerk)

Wenn das Netzwerk-Modul installiert ist (Option
.net”), gibt lhnen dieses Meni Zugriff auf diverse
Netzwerkeinstellungen.

Wi-Fi Setup (WLAN-Setup)

Die Funktionen in diesem Menil erméglichen es,
den EX-8 per WLAN mit einem Netzwerk zu ver-
binden. Weitere Informationen finden Sie auf Seite
11.

Connection (Verbindung)

Hier finden Sie die dem EX-8 zugewiesene LAN-
bzw. WLAN-IP-Adresse.

Check for Update (Nach Update suchen)

Uber die Option Yes kénnen Sie tiberpriifen, ob
ein Firmware-Update vorliegt. Liegt ein Update
vor, wird es automatisch installiert. Weitere Infor-
mationen finden Sie auf Seite 13.

Reset (Zuriicksetzen)

Waihlen Sie Yes, wenn Sie alle Netzwerk-Einstellun-
gen zurlicksetzen wollen. Das Netzwerk-Modul
startet danach neu.

4.2.5 System
Auto-Sleep Mode (Automatischer Ruhemodus)

Der EX-8 kann so konfiguriert werden, dass er au-
tomatisch in den Ruhemodus schaltet, wenn er bei
Verwendung eines Digitaleingangs 30 Minuten
lang kein Signal erkennt (Enable).

FW Revisions (Firmware-Versionen)

Hier finden Sie die Firmware-Versionen der EX-8-
Module.

Options Installed (Installierte Optionen)

Hier wird angezeigt, welche der optionalen EX-8-
Module installiert und einsatzbereit sind.

Factory Reset (Werkseinstellungen)

Wahlen Sie Yes, wenn Sie alle EX-8-Einstellungen
zurlicksetzen wollen.

Hinweis: Beim Zurlicksetzen auf die Werkseinstel-
lungen werden alle Anderungen, die Sie unter ,,In-
put” oder ,Output” vorgenommen haben, verwor-
fen.
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5 Netzwerk und Streaming

Wenn das optionale Netzwerk-Modul (Option ,net”)
installiert ist, kann der EX-8 Musik aus einem lokalen
Netzwerk oder aus dem Internet streamen. Das Geré&t
muss dazu entweder per Kabel oder tiber den im Lie-
ferumfang enthaltenen USB-WLAN-Adapter mit |h-
rem Netzwerk verbunden sein. Wir empfehlen die
Verbindung per Kabel.

5.1 Netzwerkverbindung per Kabel

Verbinden Sie den Netzwerkanschluss (Ethernet Input)
des EX-8 liber ein Netzwerkkabel mit Ihrem Router.
Der EX-8 steht nach wenigen Sekunden fir die Kom-
munikation mit anderen Geréten zur Verfligung.

5.2 WLAN-Setup iiber WPS

Am einfachsten lasst sich eine WLAN-Verbindung per
WPS (Wi-Fi Protected Setup) herstellen. Vorausset-
zung ist, dass Ihr Router WPS unterstitzt.

1. SchlieBen Sie den im Lieferumfang enthaltenen
USB-WLAN-Adapter an einen der beiden USB-
Typ-A-Anschlisse (USB Host) an.

2. Starten Sie den Setup-Modus des EX-8 (siehe
Seite 9), wahlen Sie Network > WiFi-Setup >
WPS Function und warten Sie, bis WPS Function:
Running angezeigt wird.

3. Aktivieren Sie die WPS-Funktion lhres Routers.
Der Router und der EX-8 versuchen nun, eine Ver-
bindung herzustellen, was bis zu einer Minute
dauern kann. Sobald der EX-8 mit lhrem Netz-
werk verbunden ist, zeigt das Display Connection
success an.

5.3 WLAN-Setup liber ein temporar angeschlos-
senes Netzwerkkabel

Fur diese Setup-Methode bendtigen Sie ein Smart-
phone/Tablet mit dem Betriebssystem Android oder
iOS und die App mconnect Control.

1. SchlieBen Sie den im Lieferumfang enthaltenen
USB-WLAN-Adapter an einen der beiden USB-
Typ-A-Anschlisse (USB Host) an.

2. Verbinden Sie den Netzwerkanschluss (Ethernet
Input) des EX-8 lber ein Netzwerkkabel mit lhrem
Router.

3. Starten Sie mconnect Control, tippen Sie unter
Player auf das Zahnrad-Symbol, wahlen Sie

Gerate-Setup > Ayre EX-8 > WiFi-Netzwerk-Auswahl
und dann das gewiinschte Netzwerk. Wenn der

EX-8 bzw. das Netzwerk nicht angezeigt wird, tip-
pen Sie auf das Symbol oben rechts zum Aktuali-
sieren der Ansicht.

4. Geben Sie das WLAN-Kennwort fir lhr Netzwerk
ein.

5. Es erscheint die Meldung The device is attempting
to connect to the network. Tippen Sie auf OK und
warten Sie, bis die WLAN-Verbindung hergestellt
ist.

6. Entfernen Sie das Netzwerkkabel.

5.4 WLAN-Setup iiber die Access-Point-Funktion

Die Access-Point-Funktion des EX-8 baut ein eigenes
WLAN-Netzwerk auf, sodass Sie sich liber ein Smart-
phone/Tablet mit dem EX-8 verbinden und das
WLAN-Kennwort lhres Netzwerks an das Gerat tber-
tragen konnen. Fir diese Setup-Methode bendtigen
Sie ein Smartphone/Tablet mit dem Betriebssystem
Android oder iOS und die App mconnect Control.

1. SchlieBen Sie den im Lieferumfang enthaltenen
USB-WLAN-Adapter an einen der beiden USB-
Typ-A-Anschlisse (USB Host) an.

2. Starten Sie den Setup-Modus des EX-8 (siehe
Seite 9), wahlen Sie Network > WiFi-Setup >
AP Function und warten Sie, bis AP Function: Run-
ning angezeigt wird.

3. Verbinden Sie ein Smartphone/Tablet mit dem
EX-8-eigenen WLAN-Netzwerk (,EX-8_---"); das
Kennwort ist , password”.

7. Starten Sie mconnect Control, tippen Sie unter
Player auf das Zahnrad-Symbol, wahlen Sie Ge-
rate-Setup > Ayre EX-8 > WiFi-Netzwerk-Auswahl
und dann das gewiinschte Netzwerk. Wenn der
EX-8 bzw. das Netzwerk nicht angezeigt wird, tip-
pen Sie auf das Symbol oben rechts zum Aktuali-
sieren der Ansicht

4. Geben Sie das WLAN-Kennwort fir lhr Netzwerk
ein.

5. Es erscheint die Meldung The device is attempting
to connect to the network. Tippen Sie auf OK und
warten Sie, bis die WLAN-Verbindung hergestellt
ist. Der EX-8 deaktiviert dann das eigene Netz-
werk und zeigt Connection success an.
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Netzwerk und Streaming

5.5 Bedien-Apps und Streaming-Dienste

mconnect Control

Die Bedien-App mconnect Control fiir Android- und
iOS-Geréte gibt Ihnen Zugriff auf alle Funktionen des
EX-8-Netzwerk-Moduls. Manche Funktionen wie das
Streamen von einem Musikserver im lokalen Netz-
werk kénnen auch mit anderen DNLA- bzw. UPnP-
Apps genutzt werden.

TIDAL, Qobuz und Spotify

Die Streaming-Dienste TIDAL und Qobuz bieten Mu-
sik in hoher Klangqualitat (bis zu 24 Bit/192 kHz) und
sind in mconnect Control integriert.

Hinweis: Bei Verwendung von TIDAL und Qobuz
liber mconnect Control empfiehlt es sich, unter den
jeweiligen Einstellungen (Drei-Balken-Symbol) die
héchstmégliche Qualitét (,HiFi/Master” bzw. ,, Hi-
Res”) auszuwéhlen.

Der Streaming-Dienst Spotify |sst sich tber die
Spotify-eigene App nutzen: Starten Sie die Wieder-
gabe in Spotify, tippen Sie auf das Lautsprecher-
Symbol und wahlen Sie den EX-8 aus.

Voraussetzung fur die Nutzung dieser Dienste ist ein
TIDAL-, Qobuz- bzw. Spotify-Abonnement.

Roon

Roon ist eine Musikplayer-Software fiir Computer,
Tablets und Smartphones, die alle in Ihrem Netzwerk
verfligbaren Musikdateien sowie das Angebot der
Streaming-Dienste TIDAL und Qobuz zusammen-
fasst, mit Interpreteninfos, Diskografien, Tourdaten,
Liedtexten etc. verkntlipft und in einer benutzer-
freundlichen Oberflache présentiert.

Der EX-8 ist ein Roon-Ready-Gerat, d.h., er kann aus
einer Roon-App heraus bedient und als Wiedergabe-
gerat ausgewahlt werden. Voraussetzung fir die Nut-
zung ist ein Roon-Abonnement und ein Gerat im
Netzwerk, auf dem die Roon-Server-Software instal-
liert ist, beispielsweise ein Computer oder ein Netz-
werkspeicher/NAS.
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6 Firmware-Updates

Im Zuge der Weiterentwicklung stellen wir von Zeit
zu Zeit Firmware-Updates zur Verfligung. Detaillierte
Informationen zu Updates finden Sie unter
www.ayre.com/support.

Achtung: Schalten Sie den EX-8 nicht aus, wahrend
ein Firmware-Update durchgeflhrt wird. Der Update-
Vorgang kann bis zu 30 Minuten dauern.

Es gibt zwei Moglichkeiten, Firmware-Updates durch-
zufihren.

6.1 Updates iiber das Netzwerk

Wenn das optionale Netzwerk-Modul (Option ,net”)
installiert ist, kénnen Updates fiir die Netzwerk-, die
System- und die DSP-Firmware (iber das Internet
durchgefihrt werden.

Jedes Mal, wenn der EX-8 in den Ruhemodus ver-
setzt wird, fragt er die Ayre-Server nach der Verfig-
barkeit von Updates ab. Wenn Updates vorliegen,
werden Sie aufgefordert, den Update-Vorgang zu
starten oder das Update zu (iberspringen.

Sie kénnen die Verfligbarkeit von Updates auch ma-
nuell abfragen (Meni Network > Check for Updates? >
Yes).

Hinweis: Wenn ein Update (iber das Netzwerk fehl-
schlagt und Ihr EX-8 infolge dessen nicht mehr kor-
rekt funktioniert, fiihren Sie ein Update lber USB
durch.

6.2 Updates iiber USB

Updates fiir die System- und die DSP-Firmware k&n-
nen Uber den riickwartigen USB-Anschluss fr Firm-
ware-Updates durchgefiihrt werden.

Jedes Mal, wenn der EX-8 Uber den Netzschalter ein-
geschaltet wird, tiberpriift er, ob im USB-Anschluss
fr Firmware-Updates ein USB-Stick steckt. Wenn ein
Stick erkannt wird, sucht der EX-8 nach Update-Da-
teien und installiert sie.

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Update tber USB
durchzufihren:

1. Laden Sie unter www.ayre.com/support die aktu-
ellen Firmware-Dateien auf lhren Computer her-
unter.

2. Die Firmware-Dateien befinden sich in einem ZIP-
Archiv namens ,EX8boot.zip”. Entpacken Sie das
Archiv und kopieren Sie den entpackten Ordner

namens , EX8boot” (mit den beiden darin enthal-
tenen Dateien ,ex8_p---.hex” und ,ex8_x---.bin")
auf die oberste Ordnerebene eines USB-Sticks.

. Stellen Sie sicher, dass der EX-8 ausgeschaltet ist.

Wenn er eingeschaltet ist, schalten Sie ihn Uber
den Netzschalter aus und warten Sie ein paar Se-
kunden.

. Stecken Sie den USB-Stick in den USB-Anschluss

fir Firmware-Updates.

. Schalten Sie den EX-8 Uber den Netzschalter ein,

um den Update-Vorgang zu starten. Im Display
wird Installing Update angezeigt.

. Nachdem das Update durchgefiihrt wurde, startet

der EX-8 neu und schaltet in den Ruhemodus.

. Ziehen Sie den USB-Stick wieder ab.
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7 Fehlerbehebung

7.1 Fehlermeldungen

Folgende Meldungen kénnen helfen, technische
Fehler zu erkennen und zu beheben. Falls ein Fehler
bestehen bleibt, wenden Sie sich an lhren Handler
oder die zustandige Vertriebsgesellschaft.

Low Voltage

Wird angezeigt, wenn die Netzspannung zu nied-
rig ist. Sobald das Gerét wieder mit einer ausrei-
chend hohen Spannung versorgt wird, erlischt die
Fehlermeldung.

Fuse Blown

Wird angezeigt, wenn eine der Sicherungen im
Gerat durchgebrannt ist.

Hinweis: Wenn nichts angezeigt wird und die Sta-
tus-LED nicht mehr leuchtet, ist méglicherweise
die Sicherung am Netzanschluss durchgebrannt.

Achtung: Ersetzen Sie Sicherung ausschlieB3lich
durch Sicherungen desselben Typs. Ziehen Sie im
Zweifelsfall lhren Handler zu Rate.

Amplifier Overheated

Wenn der Verstarker (aufgrund mangelnder Belif-
tung, langeren Betriebs bei hoher Lautstarke etc.)
eine zu hohe Temperatur erreicht, werden die Au-
dioschaltungen automatisch deaktiviert, um die
Verstérkerbauteile zu schiitzen. Warten Sie, bis das
Gerat wieder eine normale Temperatur erreicht.

DC Offset

Wenn an einem der Lautsprecherausgénge eine
Offset-Spannung erkannt wird, werden die Audi-
oschaltungen automatisch deaktiviert, um die Laut-
sprecher zu schiitzen. Wenn beim Auftreten dieses
Fehlers ein Analogeingang gewahlt war, gehen Sie
wie folgt vor:

1. Drehen Sie den Lautstarkeregler ganz herunter.

2. Dricken Sie die linke Fronttaste zweimal, um
den EX-8 wieder in den normalen Betriebsmo-
dus zu versetzen.

3. Wenn die Fehlermeldung bei heruntergedreh-
tem Lautstarkeregler sofort wieder erscheint,
schalten Sie das Gerét aus und kontaktieren Sie
lhren Handler oder die zustandige Vertriebsge-
sellschaft. Wenn die Fehlermeldung nicht mehr
angezeigt wird, wurde der Fehler wahrschein-
lich vom angeschlossenen Quellgerét verur-
sacht (und tritt erneut auf, wenn Sie den Laut-
starkeregler wieder aufdrehen).

Update Error

Wird angezeigt, wenn wahrend eines Firmware-
Updates ein Fehler auftritt. Versuchen Sie (erneut)
ein Update tiber USB durchzuflihren. Informatio-
nen dazu finden Sie auf Seite 13.

7.2 Probleme mit dem USB-Audioeingang

Wenn bei der Wiedergabe tber den USB-Audioein-
gang des EX-8 Probleme auftreten, konnen folgende
MaBnahmen Abhilfe schaffen:

e Wenn das Quellgerat tber das USB-Kabel eines
Drittherstellers verbunden ist, tUberpriifen Sie, ob
das Problem mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Kabel behoben wird. Manche Spezial- und sehr
lange USB-Kabel kénnen Probleme bei der Wie-
dergabe verursachen.

e Wenn das Quellgerat den EX-8 nicht korrekt er-
kennt (und , Unbekanntes USB-Gerat” o. &. an-
zeigt), liegt moglicherweise ein Problem mit Soft-
ware-Treibern vor. Weitere Informationen zu Trei-
bern finden Sie unter www.ayre.com/support.

7.3 Probleme mit der Netzwerkverbindung

Wenn der EX-8 von Geréaten in Ihrem Netzwerk nicht
erkannt wird oder Ubertragungsausflle auftreten,
kénnen folgende MaBnahmen Abhilfe schaffen:

e Wenn der EX-8 per WLAN verbunden ist, Gberpri-
fen Sie, ob das Problem auch besteht, wenn Sie
das Gerat Gber ein Netzwerkkabel mit dem Router
verbinden (siehe Seite 11). Wenn nicht, stellen Sie
sicher, dass Ihr WLAN Uber eine ausreichend hohe
Signalstérke und Bandbreite verflgt.

o Uberpriifen Sie im Meni Network” > Connection, ob
Ihr Router dem EX-8 eine IP-Adresse zugewiesen
hat. Wenn die Felder LAN IP und WLAN IP |eer
oder mit Nullen besetzt sind, tUberpriifen Sie die
Konfiguration lhres Routers sowie sémtliche Kabel-
verbindungen und versuchen Sie (bei Verwendung
von WLAN) erneut, eine Verbindung herzustellen
(siehe Seite 11).

e Stellen Sie sicher, dass die im Meni System > FW
Revisions angezeigte Firmware-Version fir das
Netzwerk-Modul auf dem aktuellen Stand ist; Infor-
mationen zu Firmware-Versionen finden Sie unter
www.ayre.com/support. Flihren Sie ggf. ein Firm-
ware-Update durch (siehe Seite 13).
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Technische Daten

8 Technische Daten

Analogeingange 1 x XLR links und rechts, symmetrisch (8 V max.)
2 x Cinch links und rechts, unsymmetrisch (4 V max.)

Digitaleingénge Option , digital base” (bis 24 Bit/192 kHz, DSD64 DoP)
2 x TosLink/optisch (S/PDIF)
1 x Cinch/elektrisch (S/PDIF)
1 x XLR (AES/EBU)

Option ,usb” (bis 24 Bit/384 kHz, DSD128 DoP)
1 x USB Typ B asynchron

Option ,net” (bis zu 24 Bit/192 kHz, DSDé4 DoP)
1 x Ethernet RJ45

Kopfhérerausgénge 1 x 3,5 mm links und rechts, symmetrisch (4,0 Vrms)
1 x 6,35 mm stereo, unsymmetrisch (2,0 Vrms)

Vorstufenausgange 1 x XLR links und rechts, symmetrisch (4,5 Vrms)
1 x Cinch links und rechts, unsymmetrisch (2,25 Vrms)

Ausgangsleistung 2 x 100 Watt an 8 Ohm

Sonstiges WLAN Ulber USB-Adapter (im Lieferumfang)
2 x RJ11 fur AyreLink-Systemkommunikation

Netzversorgung 230V, 50 Hz (Modellvariante flr Europa)

Leistungsaufnahme  max. 60 W im Ruhemodus, max. 120 W im Betriebsmodus

Abmessungen 110 x 440 x 330 mm (Hx B x T)
Gewicht 11kg
Ausfiihrungen Silber oder Schwarz
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9 Sicherheits- und sonstige Hinweise

Sicherheitshinweise

Betreiben Sie dieses Gerat nur mit der an der Riick-
seite angegebenen Netzspannung.

Der Stecker des Netzkabels muss stets leicht erreich-
bar sein. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose, um das Gerét sicher vom Netzstrom zu tren-
nen.

Offnen Sie das Gerét nur nach Riicksprache mit Ayre
oder der zusténdigen Vertriebsgesellschaft. Zu lhrer
eigenen Sicherheit sollten Sie das Gerat unter keinen
Umstanden offnen, ohne zuerst den Netzstecker zu
ziehen.

Netzbetriebene Ayre-Gerate sind in der Regel mit ei-
ner Eingangssicherung ausgestattet; sie befindet sich
in einem Sicherungshalter neben dem Netzanschluss.
Wenn die Sicherung durchbrennt, ersetzen Sie sie
ausschlieBlich durch eine Sicherung desselben Typs.
Wenn die Sicherung wiederholt durchbrennt, deutet
dies auf einen Fehler oder Defekt hin.

Zu lhrer eigenen Sicherheit sollten Sie das Gerat
nicht modifizieren oder modifizieren lassen. Ihre Ga-
rantie erlischt, wenn unautorisierte Modifikationen
vorgenommen werden.

Stellen Sie das Geréat nicht in der Ndhe von Heiz-
strahlern, Heizkdrpern, Ofen usw. auf. Sorgen Sie da-
fir, dass keine Flissigkeiten auf das Gerét tropfen
oder spritzen kénnen, nichts auf dem Gerat steht und
das Gerét gut beluftet ist.

Verwenden Sie zur Reinigung keine flissigen Reini-
gungsmittel oder Sprays, sondern nur ein weiches
Tuch.

Wihrend eines Gewitters und wenn Sie das Gerat
l&dngere Zeit nicht verwenden, sollten Sie es vom
Netzstrom trennen.

Manche Ayre-Gerate sind sehr schwer. Heben Sie
schwere Geréte gegebenenfalls zu zweit und stellen
Sie sicher, dass die Stellflache fir das entsprechende
Gewicht ausgelegt ist.

Batterien sollten keiner grof3en Hitze, beispielsweise
durch Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnlichem,
ausgesetzt werden.

Entsorgung

Produkte, die mit der durchgestrichenen Milltonne
gekennzeichnet sind, dirfen nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden. Diese Produkte missen Einrichtun-
gen Ubergeben werden, die sie recyceln und anfal-
lende Schadstoffe sachgemaB entsorgen kénnen.
Die Adressen solcher Einrichtungen erfahren Sie von
lhrem 6rtlichen Umweltamt. Recycling und die
Schadstoffbeseitigung tragen zur Schonung von Res-
sourcen und zum Schutz der Umwelt bei.
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